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Ozet

Osmanli Devleti’nin 19. yiizyilda Yunanistan’da ac¢tigi diplomatik ve ticari temsilcilikleri
(sehbenderlikler) i¢in Birinci Diinya Savasi son derece zor ge¢mis olup bunlarn ¢ogunun
faaliyetleri Savas esnasinda son bulmustur. Calismada Osmanli Devleti’nin Ege Adalarindaki
temsilciliklerinin merkezi hiikkmiindeki Sira Sehbenderligi’nin faaliyetlerinin Birinci Diinya
Savast sirsinda son bulmasi ve siire¢ i¢inde Osmanli diplomatlarmin ve ailelerinin
karsilastiklar1 giicliikler arsiv belgeleri tizerinden takip edilmektedir.
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Abstract

Conditions of the First World War were extremely difficult for the Ottoman commercial and
diplomatic representatives in Greece. Most of the Ottoman consulates in Greece, especially
those located in the Aegean islands ceased to function during this period. Among these,
Consulate of Syros was the one, where the devastating impact of the war was felt the most.
Based on archive documents, the paper gives details on the way activities of the Consulate of
Turkey at Syros ended, as well as the ensuing difficuties faced by Ottoman diplomats and
their families.
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Giris

Ege Adalarinin “Adalararas1” olarak adlandirilan “Kiklad Takimadalar1” bdlgesinin
kalbi hitkkmiindeki Sira (Syros) adasi, Yunanistan’in bagimsizligini takip eden yillarda yogun
bir ticaret merkezi halini almigtir. Bu durumun bir sonucu olarak bolgedeki en eski ve en uzun
stireli Osmanli diplomatik temsilciligi Sira’daki Sehbenderlik olmustur. Atina Sefaretinin
kurulmasinin hemen akabinde, 1840’11 yillardan itibaren faaliyete gecen bu temsilcilik
cogunlukla Bassehbenderlik statiisiinii haiz olmustur. Birinci Diinya Savas1 yillarinda ise bu
temsilcilik, Osmanli Devleti’nin bolgedeki ¢ikarlarin1  Sehbender Vekilligi statiisiiyle
gozetiyordu. Savas yillarin1 oldukga zor sartlar altinda gegiren Sehbenderligin faaliyetleri
1916 yilinda Itilaf Devletlerinin ani miidahalesi ile fiilen sona ermis ve siire¢ icinde bu
temsilcilik resmen ilga olunmustur. Birinci Diinya Savasimin zor kosullari altinda burada
gorev yapan Sehbender Siileyman Abbas Bey olup bu esnada Tiirkiye’nin Atina sefiri de
Galip Kemali Bey idi.



Yunanistan, ¢ogu kez oldugu gibi Birinci Diinya Savasinda da uluslararas1 dengeleri
belirleyen fay hatlarinin kesistigi bir konumda idi. Baslangicta Savasa taraf olmayan
Yunanistan, siire¢ icinde Itilaf Devletlerine dogru kaymus, kral ve Venizelos taraftarlari
arasinda yasanan i¢ siyasi kriz nihayet Venizelos’un iilkede iktidar1 ele gecirmesiyle
sonuclanmus, siire¢ icinde Yunanistan itilaf Devletlerine resmen taraf olmustur. Dolayisiyla
Birinci Diinya Savasinin biiyiik kisminda Yunanistan Osmanli diplomatik temsilcilikleri
bakimindan “diigman iilke” hiikmiinde degildi. Bununla birlikte heniiz i¢ siyasi dengeler
netlesmemis iken, hatta Venizelos taraftarlart Atina’y1r birakip Selanik tarafina ¢ekilmekte
iken danhi, Itilaf Devletlerinin Atina iizerindeki etkisi agikga hissedilmekteydi. Bu durumun en
net gostergesi asagida ayrintili olarak goriilecegi gibi itilaf Devletlerinin Yunan Disisleri
Bakanligi kanaliyla Osmanli sefirinin ve sehbenderlerinin Yunanistan’t terk etmeleri
yolundaki baskilaridir. Bu dogrultuda Atina’daki Osmanli Sefiri Galip Kemali Bey 1916 yili
Kasim aymda Yunanistan’i terk etmistir. Ayni1 giinlerde Sira Sehbenderhanesi Itilaf
kuvvetlerince basilarak islemez hale getirilmistir. 1917 yili basi itibariyle itilaf Devletlerinin
soz konusu talepleri Yunan hiikiimeti ve yerel idareciler kanaliyla diger sehbenderliklere de
teblig edilmistir. Osmanli sehbenderlerinin Yunanistan’1 terki konusunda itilaf devletlerinin
tutumu gayet siddetli oldugu halde Yunan idari makamlar1 bu konuda pek de aceleci
davranmamiglar, hatta Preveze’de oldugu gibi, sehbenderin bdlgeden ayrilmasinin bdlgenin
Miisliiman halisi tlizerindeki muhtemel olumsuz etkilerinden dolayr durumu tedirginlikle
kargilamiglardir.

ftilaf devletleri sefirlerinin Yunan makamlar1 iizerindeki baskis1 sonucunda gerek
Osmanli sefiri gerek iilkenin mubhtelif sehirlerinde bulunan sehbenderler iilkeyi aileleriyle
birlikte son derece tehlikeli ve zor sartlar altinda terk etmek zorunda birakilmiglardir.
Donemin Atina Sefiri Galip Kemali Bey Yunanistan’da Osmanli devletinin temsilini dnce
Amerika Birlesik Devletleri Ortaelgiligine devretmistir. Birinci Diinya Savasinin ilerleyen
yillarinda bu hususta Atina’daki Hollanda Sefareti ABD’nin yerini almistir. Ayni siiregte
sehbenderler de Yunanistan’it terke baslamislardir. Sehbenderlikler arasinda savasin
etkilerinin en agir bicimde hissedildigi diplomatik temsilcilik Tirkiye’nin Sira Sehbender
Vekilligi olmustur. Bu temsilcilik, 1916 yili Kasim aymda diplomatik geleneklerin,
uluslararas1 hukukun ve hatta insan haklarinin hige sayildig: bir rezaletler silsilesi sonucunda
tarih sahnesinden cekilmistir. Bu kritik noktanin Itilaf Devletleri askerlerince isgali,
Sehbender Siilleyman Abbas Bey’in ailesiyle birlikte derdest edilip Malta’ya siirlilmesi,
oradan Misir’da bulunan esir kamplarina nakilleri ve bu siiregte yasanan olaylar bu ¢alismanin
konusunu olusturmaktadir. Caligmanin kaynaklari biiylik 6l¢tide Cumhurbagkanligit Osmanli
Arsivlerinde bulunan belgeler olup bizzat Siileyman Abbas Bey’in kaleme aldigi rapor ve
arzuhallerinin yani sira ilgili diger yazismalardan yararlanilmistir.

Sira Sehbenderligi

Ege adalarindaki Osmanli diplomatik temsilciliklerinin en eskisi ve merkezi
hiikmiindeki Sira Sehbenderligi Osmanli — Yunan diplomatik iligkilerinin bagladigr 1840’11
yillardan 1916 yili Kasim ayma kadar faaliyetlerini siirdiirmiistir’. Bu  siirenin bliyiik

! Sira Bassehbenderligi ve Ege Adalarindaki Osmanli diplomatik temsilciliklerinin geligimi ile ilgili olarak
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kisminda Bagsehbenderlik statiisiinii haiz bulunan bu temsilcilik, Birinci Diinya Savasi
yillarinda Sehbender Vekilligi (Vice-Consulat) statiisiinde idi. Yunan ihtilalini takip eden
stirecte bu adanin limaninda gelisen Hermupolis sehri, adindan da anlagilacagi gibi Yunan
Mitolojisindeki Hermes’e atifla bir ticari merkez olarak kurulmustu. Sehbenderligin faaliyete
gectigi donem, adanin merkezini olusturan Hermupolis sehrinin kurulusunu takip eden yillara
rastlar. Kentin ilk sakinlerinin biiyiik boliimii Osmanli Devleti’ne bagl topraklardan bagimsiz
Yunan devletinde yasamayi tercih ederek buraya gelmis bulunan miiltecilerdi. Kisa siirede
hizla gelisen Hermupolis sehri, Istanbul’dan Marsilya’ya, Liverpool’a kadar uzanan genis bir
ticari agm kritik bir noktasi halini almustir’. 19. Yiizyilin ortalarindan itibaren mal ve yolcu
sirkiilasyonu bakimindan bilhassa Izmir, Istanbul ve Atina ile yogun iletisim halinde bulunan
Hermupolis, bu yiizyilin ikinci yarisina kadar Atina’dan daha fazla niifusa ev sahipligi
yapmaya devam etmistir. Buna gore, 1861 yilinda Atina’da 116 bin civarinda niifus mevcut
iken Hermupolis’in niifusu 118 bini geciyordu®. S6z konusu yillarda her iki kentin de niifusu
artmaya devam etmis, Atina Hermupolis’i ancak 1870’1i yillardan itibaren ge¢mistir®.

Bu veriler, s6z konusu kentin baglica Osmanli limanlarina nazaran cografi konumu ile
birlikte diistiniiliince 19. yiizyil boyunca Sira Sehbenderliginin ne derece kritik bir konumda
oldugu anlagilir. Bu duruma bagli olarak sehbenderligin is yiikii de olduk¢a yogundu. Vize ve
Osmanl topraklarina seyahat islemleri vb. rutin biirokratik muamelatin yani sira patlayici
madde kagakeiligi, Tirkiye’den kacak gelen tiitiinlerin takibi ve Sira’dan ihracinin Oniine
gecilmesi®, burada basilan kalp Osmanli paralarinin takibi ve tedaviiliiniin engellenmesi®,
Osmanli Devleti’nin toprak biitiinliigiinii tehdit eden terdr komiteleriyle miicadele’, Osmanli
idaresini hedef alan Avrupa kokenli yaymnlarin takibi® ile hepsinden onemlisi Ege
Denizindeki askeri hareketliliklerin tarassut ve ihbart® gibi hususlar Sira Bassehbenderligi’nin
yetki ve sorumluluklart arasinda idi. Sehbenderligin Birinci Diinya Savasi yillarinda maruz
kaldig1 siddet ve apar topar kapatilmasi, bilhassa bu son hususa iliskin faaliyetlerinde basarili
oldugunu ve s6z konusu konumun hakkin1 verdigini ortaya koyar.

Sira Sehbenderligi Baskim

Giris kisminda da belirtildigi gibi Birinci Diinya Savasinin ilk yillarinda Yunanistan
Osmanli diplomatik temsilcilikleri bakimindan heniiz “dost {ilke” konumunda idi. Buna
mukabil Itilaf Devletlerinin Yunan Hiikimeti iizerinde giderek artan baskilar1 da acikca
hissediliyordu. Bu duruma bagl olarak 22 Kasim 1916 tarihinde Bab-1 Ali’nin Atina Sefiri
Galip Kemali Bey Itilaf Devletlerinin talebi iizerine diger miittefik sefirlerle birlikte Atina’y
terk etti’®. Galip Kemali Bey Atina’y1 terk etmeden 6nce tarafsiz konumdaki Amerikan
Ortaelgiligi ile irtibata gegerek tilkede bulunan Osmanli tebaasinin ve diplomatlarinin islerini
Amerikan Ortael¢iligine devretmigtirll.
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1917 it itibariyle Itilaf Devletlerinin Osmanli diplomatlarinin Yunanistan’1 terki
yolundaki taleplerini  Yunan hiikiimeti, yerel idarecileri vasitasiyla sehbenderliklere
bildirmeye basladi'®. Yanya valiligi tarafindan orada bulunan ve heniiz Balkan Savaslarini
takip eden birkag yildir faal bulunan Yanya Sehbenderligine gonderilen resmi yazinin igerigi,
durumun nezaket ve ciddiyeti kadar kararin Yunan makamlarimi astigimi da agikga
gostermektedir. “Yanya prefeliginden (valiliginden, krs. Fr. préfet) varid olan tezkirenin
terciimesidir” ibareli bu belgede™ Yunan hiiktimeti, bir yandan “iki dost devlet arasindaki iyi
iligkileri” vurgulayarak durumdan duyulan derin iiziintiiyli ifade ederken, diger yandan s6z
konusu talebin bir emrivaki seklinde Itilaf Devletlerinden geldigini ve durumun anlayisla
karsilanmasinin beklendigini vurgulamaktadir. Buna gore:

Osmanly sehbenderleri ile Avusturya ve Macaristan konsoloslarinin Yunanistan' terk
etmelerini itilaf devietlerinin Atina siiferdsi talep ettikleri ve igbu taleb-i vakie tevfik-i
hareket liitfunda bulunmanizi dahiliye nezareti tarafindan vaki olan isg’ara atfen rica
etmek mecburiyeti hasil oldugu ve bu suretle vukubulacak miifarakatiniz mucib-i
teesstirdt-1 amika idiigii ve dost olan devieteyn beynindeki miinasebat-1 hasenenin en
kavi suretle te’yidi zimminda — ahvali hiisn-ii takdir ederek — daimi olarak ibrdz-i
himem ve mesai eylediginiz Yanya'daki miiddet-i memuriyyetiniz kemal-i
memnuniyetle tahattur edilecegi ve Yanya Fransiz konsolosunun ifadesine nazaran
Aya Saranda® limamina riikibunuza mahsus bir vapur gelecegi ma 'ruz ve ihtiramat-i
faikamin kabulii miisterhamdir efendim™.

8 Subat 1917 sabah1 Yanya Sehbenderi Samil Bey’in Preveze Sehbender Vekili Said
Hikmet Bey’e bu durumu telefonla bildirilmesi ve benzer bir talebin Preveze prefeliginden de
gelip gelmedigini sormast tizerine Said Hikmet Bey bizzat prefe ile goriismiis ve aldigi cevabi
raporunda su sekilde ifade etmistir: “[prefe] simdiye kadar kendilerine bu babda bir teblig
vaki olmadigint beyan ve Atina’dan isti’lam-1 madde edildigi surette sayet simdilik
Yunanistan’dan ihracim mutasavver degilse isbu isti’lam-1 mes’elede alakadar mahafile bir
ihtar mahiyetini haiz olacagindan, Atina’da isi kurcalamag: miinasip gérmedigini
[séylemistir]”m. Ancak prefe 18 subat 1917°de Preveze Sehbender Vekilinin de sehri terk
etmesi kararin1 gerek Yunan Hik(meti gerek sahsi adina biiyiik bir iiziintiiyle bizzat Said
Hikmet Bey’e bildirmistir. Said Hikmet Bey raporunda bu durumu su sozlerle ifade etmistir:

Gerek Hiikiimet-i Yunaniyyenin ve gerek sahsen prefenin teessiif-ii azimiyle beraber
Fransa ve Ingiltere sefirlerinin talebi iizerine bilahare Itilaf Devletleri tarafindan irae
ve tayin edilecek tarik ve tedarik olunacak emin ve sdlim vesait ile hareket etmek tizere
Yanya heyeti ile Yunanistan arazisini terk etmek igiin simdiden hazirlanmakligim
ltizumunu Preveze prefesi teblig eyledi”.

Yine Said Hikmet Bey’in raporundan Preveze Sehbender Vekilliginin durumunun 18
subattan once bir siire Yunan hiikimeti ile Itilaf Devletlerinin Atina sefirleri arasinda
miizakere edildigi, Yunan makamlarinin Said Hikmet Bey’in gorev yerini terk etmesini
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istemedikleri anlasllmaktadlrls. Bilhassa Preveze’de Osmanli sehbenderinin ayrilmasinin

bolgenin Miisliiman ahalisi iizerinde — italya lehine, Yunanistan aleyhine — muhtemel
olumsuz etkileri beklendiginden, sehbenderin smirdist edilmesi Yunan makamlarinca
endiseyle karsilanmustir™. Yukarida belirtildigi gibi Preveze sehbender vekilliginin
bosaltilmasina yonelik ilk haber Subat basinda gelmis, sehbender vekilinin esi ve
sehbenderhane katibi Nuri Zeki Bey ile birlikte Preveze’yi terki Mart basin1 bulmustur. Said
Hikmet Bey 4 Mart 1917 sabahi Preveze’den ayrilirken karsilagtiklari manzaray1 su sozlerle
tasvir etmistir:

Kadin ve erkek Islam ve Hiristivan hemen bilciimle Preveze ahalisinin arabamizin
etrafinda ve giizergdhinda toplanarak arz-1 veda etmeleri cidden mucib-i rikkat ve
teessiir bir manzara teskil ediyordu. Ahali-i mezkirenin Preveze’yi terkimizden
endiseleri kismen de bizim miifarakatimizi miiteakip hemen Italyanlarin oralar: isgal
etmeleri ihtimalinden neset eyliyorduzo.

Ertesi giin aksamiizeri Yanya’ya varan bu heyetin Yanya Sehbenderi Samil Bey ve
maiyetiyle birlikte Saranda iizerinden Italya’ya dogru deniz yoluyla hareketleri 15 Mart’1
bulmus, Istanbul’a ancak Italya ve Isvigre iizerinden yaptiklari sikintili bir seyahatin ardindan
27 Nisan’da ulasabilmislerdir®’.

Yanya ve Preveze taraflarinda hal boyle iken Sira Sehbenderligi daha 1916 yilinin
Kasim ayimda bir baskinla Itilaf Devletleri temsilcilerince kapatilmis ve Sehbender Vekili
Siileyman Abbas Bey ailesiyle birlikte tevkif edilerek dnce siirgiin olarak Malta’ya, oradan da
Misir’da bulunan Seydibesir esir kampina gonderilmistir. Siileyman Bey’in esareti bir yila
yaklagmis, Istanbul’a doniisii 5 Kasim 1917 tarihini bulmustur. Bu siirecin ayrintilari
Siileyman Bey’in Istanbul’a déndiikten sonra Hariciye Nezareti’ne sundugu 10 Kasrm 1917
tarihli rapor iizerinden takip edilebilir?. Buna gére, 25 Kasim 1916 Cumartesi aksami saat bes
raddelerinde bir Ingiliz bahriye zabiti maiyetinde otuz-kirk kadar silahli asker oldugu halde
Sira Sehbenderligine kapiy1 kirarak girmislerdir. O esnada g¢arsidan heniiz gelmis bulunan
Siileyman Abbas Bey elbiselerini ¢ikarmakta olup askerlerden bes-alti kisi Oniine gikarak
ellerinde tutmakta olduklar tiifeklerini gogsiine dogrulttuklar1 halde baslarindaki zabit “Tiirk
sehbenderi siz misiniz?” diye sormustur. “Evet” cevabi lizerine Siileyman Abbas Bey’e
“kasaniz nerededir? Goster ve ¢abuk ol'’ diyerek ve Siileyman Abbas Bey’i elinden ¢ekerek
kasanin bulundugu odaya gelmislerdir. Kendisinin itiraz ve protestolarina ragmen kasay1
actirtp iginde bulunan Osmanli sancagini, seksen adet imla edilmis pasaportu ve Siileyman
Abbas Bey’e ait 175 Fransiz ve on bes adet Osmanli altin1 ile bir revolveri almislardir.
Silleyman Abbas Bey s6z konusu paranin kendisine ait oldugunu ve hayli zamandan beri
hasilat olmadigindan kasada miri akgesi bulunmadigini sdylemis ise de soz konusu para ve
esyalar zapt edilmistir. Daha sonra resmi evrakin nerede bulundugunu tehdit ile sormalar
lizerine mecburen resmi evrakin yeri kendilerine gosterilmistir. “Boyle sehbenderhaneye
cebren gelip her seyi zapt ve evrak-1 resmiyyeyi almak gibi tecaviizatin” sebebi soruldugunda
s6z konusu miifrezenin zabiti “siz hemen her giin Sefaret-i Seniyyeye tahriratlar
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yaziyorsunuz. Yazdiklarinizi biz de gorelim ve sifreniz var midir? Varsa onu da ve sizin ii¢
sene zarfinda yazmis oldugunuz tahrirat miisveddelerini veriniz. Vermediginiz halde onlari
hem cebren alir ve size de biiyiik bir ceza tertib olunur” diye cevap vermistir. Halbuki sifreler
ile 6nemli evrakin miisveddeleri Sefaretten gelen izne binaen evvelce tamamen yakilmis idi.
Dolayisiyla Siileyman Bey’in raporuna gore:

Sira Sehbenderhanesinde diismanin eline ne sifre ve ne de evrak-1 miihimme-i
resmiyye gecmistir. Ctinki Sefaret-i Seniyyeden vukubulan isti’zan iizerine onlarin
ctimlesi birer birer ihrak olunmustur. Yalniz diismanin elinde kalan sehbenderhane
esyasiyla alelade evrak-1 resmiyyedir.

Isgal giicleri Siileyman Abbas Bey’i ailesiyle birlikte Sehbenderhanede kirk sekiz saat
“bir odaya tikarak” baslarina nobetlese ikiser asker dikmislerdi. Bu askerler, aile efradinin
diger odalara ge¢mesini engellemek igin ara sira onlara silahlarini yoneltiyor, silahlarinin
mekanizmasini sakirdatarak giiriiltiilii bir bigimde aile efradin1 yildirmaya ¢alistyorlardi.
Tutuklulugun ikinci giinii yani 26 Kasim Pazar giinii Atina Sefirinden Siileyman Abbas Bey’e
hitaben bir emirname geldi. 21 Kasim Sali tarihli bu yaziya gore Sefir Bey miittefik devletler
sefirleriyle birlikte Atina’y1 terke zorlandigindan, yazinin yazilmasini takip eden Carsamba
giinii Istanbul’a gitmek iizere yola ¢ikacagini, “Umur-u sefareti ve sehbenderler ve tebaa-i
Osmaniyye islerini Amerika sefirine terk etmis oldugunu” bildiriyordu. Sefir Bey ayrica
sehbenderlerin de siralart geldigi zaman hareket edeceklerini, fakat bir miiddet daha vazifeye
devam etmelerini buyuruyor idi. Siileyman Abbas Bey’in ifadesiyle “Ldkin heyhat o zaman is
isten gecmiy idi”. Zira kendileri tutuklu bulunuyor idi.

Pazartesi giinii saat bes buguk raddelerinde yine ayni zabit ile bes-alt1 silahli nefer
sehbenderhaneye gelip Siileyman Abbas Bey’i alarak hi¢hir esya aldirmaksizin derhal bir
otomobile bindirdiler. Bu esnada aile efradinin “pederimizi aliyorsunuz bizi bir ecnebi
memlekette yapayalniz birakiyorsunuz” diyerek vaveylasina da itibar etmemislerdi. Otomobil
Almanya’nin Sira fahri sehbenderi ve Avusturya devletinin ayni mahal sehbender vekilini
alarak tutuklular1 bir harp gemisine getirdi. Tutuklu diplomatlar1 burada yataksiz, ortiisiiz
gayet kirli bir odaya tiktilar. Gece yaris1 odaya gelen Ingiliz zabiti bozuk bir Fransizca ile
tutuklularin her birine hitaben “sizin evlerinizde kag¢ nefer aileniz vardir” diye sordu. Verilen
malumat iizerine bir-iki saat sonra aile efradi, cocuklar getirildiler ve vapura yol verildi. Ertesi
giinii tutuklular1 Kirasin’de (Keratsini) bir Fransiz vapuruna teslim ettiler. Bu vapurda
Siileyman Bey ve beraberindekiler on giin kaldilar. Vapurda rastladiklar1 ve “Venezelit”
olarak andig1 Venizelos taraftarlarinin durumunu Siileyman Bey su sozlerle tasvir etmistir:

“Fakat vapura viirudumuzdan ti¢ giin sonra bir haserat-1 la yiiflihuin gemiyi istilaya
basladilar ki bunlar Venezelitler idi. Atina’da kral taraftarani ile ma’hud Venezelitler
carpismislar, otekiler daha kuvvetli olduklari iciin Venezelitler maglub olarak kagan
kacana yiizlercesi belki de bin kadar eshas gemiye geldiler. Bunun iizerine
Venezelitlere imdat olmak iizere bir miktar Fransiz bahriye asdkiri gonderildi ise de
bunlar da maglub olup altmis yetmis kadar telefat vermislerdir”.

Bu vapurda gegen on giiniin sonunda tutuklular ve aileleri Limni adasinin Mondros
korfezine getirildiler. “Oradan halas olacagiz” diye diisiiniirtken bu defa Hidiviye nin
Osmaniye adli vapuruna bindirilerek Malta’ya sevk olundular. Ug giin {ic gece siiren
yolculugun ardindan Malta’da bulunan “Polverista Barracks” adli esir kampina (iisera
karargahi) getirildiler.



Siileyman Abbas Bey ve Ailesinin Esareti

Siileyman Abbas Bey, alti ay kaldigit Malta’ya gelir gelmez Malta valisine ve
kumandanliklarina yazdigi tahriratlarla Istanbul’a doniisii icin c¢ok 1srar etti. Malta’dan
Hariciye Nezaretine yazdig1 3 Subat 1917 tarihli dilek¢esinde durumunu su sozlerle ifade
etmektedir: “...seksen giinden beridir maaile mevkufen Malta’'da bulunmaktayiz. Sair
sehbenderler tahlis edildikleri misillii bizim dahi tahlisimiz iciin tesebbiisat-1 ldzimede
bulunulmasini istirham ederim. Ol babda emr-u ferman hazret-i men lehiil emrindir™.
Malta’daki girisimleri sonucunda esareti son bulmasa da, Siileyman Abbas Bey Sira
Sehbenderhanesinde el konmus bulunan 175 Fransiz ve 15 Osmanli altinin1 Amerika’nin
Malta konsolosu vasitasiyla geri almistir.

Malta’da gegen alti aymn sonunda Siileyman Bey ve ailesi memlekete gonderilmek
tizere Misir’a sevk edilmis iseler de, bu defa da dort ay Misir’daki esir kamplarinda
tutulmuglardir. Sitileyman Bey’in raporunda Misir’daki durumlart su  sekilde tasvir
edilmektedir:

Misir’da acizlerini Iskenderive civarinda Seydi Besir nam ¢olde yapilan iiserd
karargahlarindan birisinde bir barakaya yerlestirdiler. Aileyi de Kahire 'de Abbasiye
nam mahalde kadinlar iciin yapilan iisera Karargahina sevk ettiler. Bu karargdhta
umum zabitan-1 Osmaniyye ve sivil memurin aileleri vardir. Seydibesir’deki tiserdy-i
Osmaniyye yiiz elli veyahut yiiz seksen metrelik bir mahalde ii¢ kat tel 6rgii icinde
hayvanat-: vahsiyye gibi tutuluyor idi. Bendeniz dahi orada idim. Userdmn halleri pek
fenadir. Bunlarin gezmelerine hi¢ miisaade edilmez. Pek mustarip bir haldedirler.
Kahire’'deki kadin esirlerin halleri daha fenadw. Ciinki bunlara ne para ve ne erzak
veriliyor ve verilen yemekler gayet az ve fenadir. Bu hale ¢aresaz olmak igiin
Hiikiimetimizden istirham ediliyor.

Hariciye Nezareti kanaliyla yiiriitiilen yogun girisimlere ragmen Siileyman Abbas
Bey’in Istanbul’a déniisii tevkifini miiteakip bir yil gibi bir siirenin sonunda ve yine
mesakkatli bir yolculukla ancak miimkiin olmustur. Misir’daki esir kamplarinda gecen dort
ayin sonunda Siileyman Bey ve ailesi Iskenderiye civarinda bir eve getirilerek orada birkag
giin kaldiktan sonra 10 Ekim 1917 tarihinde Iskenderiye’den Port Said’e ve oradan da yine
Malta’ya nakledildiler. Burada disar1 ¢gikmalarina miisaade edilmeksizin ii¢ giin vapur i¢inde
kaldiktan sonra Marsilya ve Lyon iizerinden Isvigre hududuna sevk edildiler. Oradan da
Cenevre, Ziirih ve Viyana yoluyla devam ederek 5 Kasim 1917 tarihinde Istanbul’a ulastilar.

Sileyman Abbas Bey raporunun “Huldsa-i Maruzat” baslikli son kisminda
sehbenderhanede el konan ve yukarida sozii edilen meblag: geri almis ise de Sira’da kalan
sahsi esyalarinin kendisine iade edilmediginden bahisle geregini arz etmektedir. Ayrica
Malta’da geri aldigt meblagin yani sira ailesi ilizerinde bulunan bin franklik Yunan
banknotunu bir yillik iaseleri i¢in harcadiklarini, ailesine ait ziynetleri de ayni sebeple satmak
zorunda kaldiklarin1 beyan etmis ve mali durumunu su ifadelerle 6zetleyerek geregini arz
etmistir: “Simdilik ne paramiz ve ne esyamiz vardir. Elyevm akrabamizdan birinin hanesinde

2 COA. HR.SYS. 2203. 28.008.002.



iskan etmekteyiz. Miiddet-i esaretimizde iasemiz ictin sarf ettigimiz paramin mikdari tigytiz
lirayr miitecavizdir”.

Sonu¢

19. Yiizyil Sira’da 25 Kasim 1916 Cumartesi giinii sona ermistir. Osmanli Devleti’nin
Sira Sehbenderhanesinin itilaf Devletleri askerlerince basilarak Sehbender Vekili Siileyman
Abbas Bey’in ailesiyle birlikte tevkif edilmesi ve bir yila yakin bir siire Malta ve Misir’da esir
kamplarinda tutulmalari bagli basina bir insanlik drami oldugu gibi ayni zamanda Sira
Sehbenderhanesinin harp ortamindaki kritik konumu hakkinda fikir verir. Diger yandan, 19.
yiizyila karakteristigini veren diplomatik gelenekler ve nezaket sdyle dursun, uluslararasi
hukukun ve insan haklarinin hige sayildigi bu rezalet, 20. yiizyilla baslayan “asiriliklar
cagimin” isaret fiseklerinden biri olarak telakki olunabilir.

Bu tarih ve s6z konusu donem ayni zamanda Osmanli-Yunan diplomatik iliskileri
bakimindan da bir devrin sonuna isaret eder. Yunanistan’da bu donemde kapanan diplomatik
temsilciliklerin biiyiik bir kismi1 bir daha agilmamak {izere ilga olunmustur. Birinci Diinya
Savasmin biiylik kisminda harbe girmeyen Yunanistan, buradaki Osmanli diplomatik
temsilcilikleri bakimindan 1917 yil1 baglarina kadar “dost tilke” hilkkmiinde idi. Harp boyunca
uluslararasi dengelerin fay hatlar1 iizerinde yer alan bu iilkede kral ve Venizelos taraftarlari
arasinda yasanan c¢ekisme Venizelos’un iktidari ile sonuglanmis, siire¢ i¢inde Yunanistan
Itilaf Devletlerine resmen taraf olmustur. Bu ¢alismada ele alinan olaylardan kisa bir siire
sonra Yunanistan itilaf Devletleri tarafinda Savasa girmis, boylece Izmir’in isgali ve Kurtulus
Savasina giden siire¢ baglamistir.
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